seT fiirr YCOTOL

1. Festarm 2. beweglichen Arm

3 - 4. Spannrolle 5. beweglichen Arm

6. Spannfu’ 7. Spannschrauben 8. Spannerfeder
9. ein Adapter zur Bearbeitung von Flachen

- Antriebsrolle anschrauben

- Spannfuf anstecken und mit
Spannschrauben befestigen

- Spannfeder einhdangen - Spannful® an der
Winkelschleifmaschine

anschrauben

r

id

- Endlosband auf 3 Rollen
einlegen

- fiir Rohre

- optimale Stellung der REGRA fiir bequemes Arbeiten
- 6 Einstellungen /Beispiel

- Endlosband auf 4 Rollen
einlegen

- fiir Flachen

- Griff am Adapter montieren

- Adapter fiir Flachen montieren

YCOYQL

BETRIEBS- UND MONTAGEANLEITUNG

TECHNISCHE DATEN

TECOYL ist fir das Schleifen von Rohren und ovalen
Elementen mit Durchmessern

von 8 bis 120 mm vorgesehen. Auch eine Bearbeitung
von geraden Flachen ist moglich.

MaRe der Endlosbander: Lange: 500-650 mm,

Breite: 5-30 mm

Maximale Geschwindigkeit beim Schleifen

5.000 U/min

Gewicht netto 0,30 kg

Wir behalten uns vor, Anderungen im Zuge der

Entwicklung und des technischen Fortschritts ohne
vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Beim Gebrauch von regra69 als Aufsatz fur

Winkelschleifer sind zum Schutz gegen elektrische Schlage,

Verletzungs- und Brandgefahr folgende grundsatzliche
SicherheitsmaRnahmen unbedingt zu beachten.

Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das
Gerat benutzen. Informieren Sie sich unbedingt tber die

Betriebs- und Sicherheitshinweise lhres Winkelschleifers .

1. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung
Unordnung im Arbeitsbereich fihrt zur Unfallgefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse
Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen aus.
Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in feuchter oder

nasser Umgebung. Sorgen Sie fir eine gute Beleuchtung.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in der Nahe

von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischen Schlagen -
Vermeiden Sie Korperberiihrungen mit geerdeten Teilen,
zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern, Herden,
Kuhlschranken etc..

4. Halten Sie Kinder fern!

Lassen Sie andere Personen nicht das Werkzeug oder
das Kabel berlhren, halten Sie sie von Ihrem
Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhre Werkzeuge sicher auf
Unbenutzte Werkzeuge sollten in einem trockenen
verschlossenen Raum, fir Kinder nicht erreichbar,
aufbewahrt werden.

6. Uberlasten Sie lhr Werkzeug nicht

Sie arbeiten besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

7. Benutzen Sie das richtige Werkzeug

Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeuge oder
Vorsatzgerate fiir schwere Arbeiten. Benutzen Sie
Werkzeuge nicht fir Zwecke, flir diese sie nicht
bestimmt sind; zum Beispiel sollten Sie keine
Handkreissége zum Béume féllen oder Aste schneiden
benutzen.

8. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Diese kénnen

von beweglichen Teilen erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien
sind Gummihandschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.

9. Schutzbrille und Gehérschutz tragen

Verwenden Sie Gehorschutz und eine Schutzmaske bei staub

- und larmerzeugenden Arbeiten.

10. Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und benutzen Sie
es nicht, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

11. Sichern Sie das Werkstiick

Benutzen Sie die Spannvorrichtungen oder einen Schraubstock,
um das Werkstiick festzuhalten. So ist es sicherer als mit lhrer
Hand und ermdglicht die Bedienung der Maschine mit

beiden Handen.

12. Uberdehnen Sie nicht lhren Standbereich

Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
sicheren Stand, und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
13. Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt

Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber, um gut und
sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die Wartungsvorschriften und
die Hinweise fiir den Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie
regelmafig den Stecker und das Kabel, und lassen Sie diese
bei Beschadigung von einem anerkannten Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie das Verlangerungskabel regelmagig und
ersetzen Sie es , wenn es beschadigt ist. Halten Sie die
Handgriffe trocken und frei von Ol und Fett.

14. Ziehen Sie den Netzstecker

Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim Werkzeugwechsel,
sowie beim Schleifbandwechsel .

15. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

Tragen Sie keine an das Stromnetz angeschlossenen
Werkzeuge mit dem Finger am Schalter. Vergewissern

Sie sich, dass der Schalter beim Anschluss an das Stromnetz
ausgeschaltet ist.

16. Verlangerungskabel im Freien

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene und
entsprechend gekennzeichnete Verlangerungskabel.

17. Seien Sie stets aufmerksam

Beobachten Sie lhre Arbeit. Gehen Sie verninftig vor.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn

Sie unkonzentriert sind.

18. Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigungen

Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs Uberpriifen Sie die
Schutzeinrichtungen sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaRe Funktion. Uberpriifen Sie, ob die Funktion
beweglicher Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder ob
Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen richtig montiert
sein und alle Bedingungen zu erfiillen und um den einwandfreien
Betrieb des Gerates zu gewabhrleisten.



19. Achtung!

Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zubehér und
Zusatzgerate, die in der

Bedienungsanleitung angegeben oder vom Werkzeug
-Hersteller empfohlen oder angegeben werden.

Der Gebrauch anderer als der in der Bedienungsanleitung
oder im Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder
Zubehore kann eine personliche Verletzungsgefahr fur
Sie bedeuten.

20. Reparaturen nur vom Elektrofachmann.

Dieses Elektrowerkzeug entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen diirfen nur von
einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fur den Betreiber entstehen.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

-

. Die Maschine nur an den isolierten Griffflachen festhalten,
um beim versehentlichen Auftreffen auf einer
Stromfiihrenden Leitung einen elektrischen Schlag
zu vermeiden.

2. Das Gerat mit beiden Handen sicher fiihren.

3. Das Schleifband nicht vor dem Einschalten mit dem

Werkstlick in Berlihrung bringen.

4. Halten Sie die Hande von rotierenden Teilen fern.

5. Die Maschine nicht im eingeschalteten Zustand aus der
Hand legen. Die Benutzung ist nur in handgehaltener
Weise vorgesehen.

6. Sorgen Sie fur ausreichende Beliiftung des

Arbeitsplatzes beim Schleifen.

BEWAHREN SIE DIESE ZUSATZLICHEN
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN AUF!

Wichtig:

Vergewissern Sie sich immer vor der Montage bzw.
Demontage des Schleifbands, dass die Maschine
abgeschaltet und der Netzstecker gezogen ist.

Montage des Aufsatzes auf den Winkelschleifer

Vor der Montage des Aufsatzes miissen Schutzvorrichtung,
Seitengriff und die Druckteller fur die Befestigung der
Schleifscheiben abgenommen werden. Dann wird der
Aufsatz auf das Spindelgewinde aufgesetzt und die
Antriebsrolle festgeschraubt. Der Aufsatz muss so
ausgerichtet sein, dass die Druckelemente auf die zur
Befestigung des Seitengriffs vorgesehenen Offnungen
passen. Die Schraubendimension an das Gewinde der
Schleifmaschine anpassen. Dann die
Innensechskantschrauben in die Offnungen des
Seitengriffes schrauben.

Montieren des Seitengriffs

Verwenden Sie immer zur Gewahrleistung der
Betriebssicherheit den Seitengriff. Der Seitengriff ist
schwenkbar, um die Maschine optimal halten zu kénnen.

YCOTQL

Einstellung des Aufsatzes

Der Aufsatz ist fur die Arbeit mit zwei Langen von Endlos
-Bandern bestimmt 540 und 630 mm. Die Lange

des Bandes hangt von dem Durchmesser des zu schleifenden
Materials ab. Der Abstand der Rollen ist ebenfalls regulierbar
- den Seitengriff abnehmen und den beweglichen Arm

an einer der drei Offnungen befestigen.

Die Anpassung des Abstandes der Rollen sowie die Lange
des Bandes erlaubt das Schleifen von Rohren im Bereich

von 8 120 mm.

Montage und Demontage des Schleifbands

Legen Sie das Schleifband tber die Antriebsrolle.

Biegen Sie den beweglichen Arm so, dass sich

das Schleifband auf die anderen beweglichen Rollen
schieben lasst. Bander von 5 mm Breite sollten sich

innerhalb der Aussparung der Rollen befinden.
Schalterfunktion !
VORSICHT: Vor dem Anschlieen des Winkelschleifers &

an das Stromnetz stets {iberpriifen, ob der st
Schalter ordnungsgeman funktioniert. Ein -

- und Ausschalten sowie Dauerbetrieb des Aufsatzes \
erfolgen entsprechend der Gebrauchsanweisung des
Winkelschleifers. Handschuhe und Schutzbrille nicht
vergessen!

Regulierung der Geschwindigkeit

Um ein gutes Ergebnis zu erhalten, sollte die
Umdrehungsgeschwindigkeit der Winkelschleiferspindel
in einem Bereich von 2000 4000 (/min) gehalten werden.

Adapter fur Winkelschleifmaschinen

BETRIEBS - UND MONTAGEANLEITU

",

P BOSCH - Gws 14-125 CE
WURTH - EWs 125-E Fixtec
AEG - WSE 14-125 MX
MILWAUKEE - AG 16-125 INOX
MAKITA -956CV 125 mm
METABO - WE 9-125 Quick
FLEX - L3406 VRG
DEWALT -D28156

HITACHI - c13v
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Empfohlene Winkelschleifer:
-"BOSCH” GWS 14-125 CE

- “WURTH” - EWS 125-E Fixtec

- “MILWAUKEE” AG 16-125 INOX

- “AEG” WSE 14-125 MX

- “DEWALT” D28156

- “HITACHI” G13V

- “MAKITA” 956CV 125 mm

- “METABO” WE 9-125 Quick

EU UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

Hiermit bestatigen wir und Gbernehmen dafir die
ausschlieBliche Verantwortung, dass das o.g.

Produkt mit den folgenden Standards und
Standarddokumenten Ubereinstimmt: EN50144-2-4:2000

Manager Product M
and Developnient

GARANTIE

Der Produzent gibt eine 24 MONATE - Garantie auf alle eventuell auftretenden
Material- und Fabrikationsfehler. Weitere Anspriiche auf Schadensersatz, welcher Art
auch immer, direkt oder indirekt an Personen und/oder

Materialien, sind nicht méglich. Die Garantie gilt nur fir nicht abnutzbare Geréateteile
wie Rolle, Achsen usw.. Weiter entféllt die Garantie bei Beschadigung,
unsachgemaRer Handhabung und widmungsfremden Einsatz. Normale Abnutzung
der Rollen, Federn und Kugellager fallt nicht unter die Garantie. Ihr Recht auf
Garantie gilt nur, wenn am Gerat keine Reparaturen oder Veranderungen durch
Dritte erfolgt sind, nur Originalteile montiert sind und das Gerét gemaR den
Bedienungsvorschriften benutzt wurde. Alle Transportkosten eines zu reparierenden
Gerates gehen zu Lasten des Kaufers.

__mit Adapter fur
Fluchenbearbeitung
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